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UéGvaL. zu Ux_«imi. 2,75.

HFATATT m. N. pr. eines Lexicographen (= Hq&{) Verz. d. Oxf. H.
187,a, No. 427. 196,a, No. 434. eines Juristen 277,b,31.

H’E{m m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 347, a,9.

A 5. AN

HET 2. 3 Lies 6 st. 16.

AT m. N. pr. eines Lehrers Verz. d. Oxf. H. $3,b,23. Wohl feh-
lerhaft fir °afm.

m Verz. d. Oxf. H. 48,b, 6. Vanin. Bu. S. 9,3, wo zur HEI'(H?-
ﬁ‘) gerechnet werden Hasta, Kitra und Vigdkha.

HTH, adv. fiige noch die Bed. oft nacheinander,wiederholentlich hinzu,

Wﬂf‘l eine Art Ellipse, der elliptische Gebrauch eines Wortes
in seiner gangbaren Bedeutung, z. B. 'a'?:ﬂ' ﬂﬁﬁ{ st. a‘a‘l’al’ Hro,
FAT: WA st. TR TR T vel. Sin. D. 41,22, fgg.

HATSIUN f. dass. VepAntas. (Allab.) No. 108.

asnsgquﬁq lies mit der ed. Calc. osziqmﬁu und in der Uebersetzung
der Scheere st. des Geizhalses (7).

HATA AN s. HAINAEAA-.

A, Oﬁm"} adj. f. nock nicht mannbar: mﬁmﬁ-
E?ﬁlﬁonn. 3,3,3. Pir. Gras. 2,7.

ST Kira. in Ind. St. 8,22, — Vgl ¥Hd.

Hﬂlﬁ?{l’ lies Nicht-Gleichformigkeit, Nicht-Ueberflussigkeit.

ﬁ‘ﬂ"{ﬁ'ﬁ' n. dass. TBs. 2,1,4,3.

ﬂEﬂﬁr&l‘ m. N. pr. eines Mannes Buie. P. 6,1,21.

ﬂﬁﬁn‘g (3. §° +f§|‘°) adj. nicht forschend Tarrvas. 37.

SR 1) Meo. t. 78. — 2) b) ST st. dessen Verz. d. Oxf. H. 309,

a,19. — ¢) Mep, Spr. 4053, — HTAET {STT: N. eines Saman Ind.
St. 3,202,a. — ﬂﬁl?ﬂ f. N. pr. eines Wesens im Gefolge der Dev!
WiLson, Sel. Works 2,38.

ﬂﬁﬂ‘!{ﬂ’ﬁﬂ-ﬂa (| © - T + tqH) m. Titel eines Buches WlLBOV, Sel.
Works 1, 283.

ﬂf?{i Unipis. 2,48. 2) ein lederner Sack, — Beutel: OH eine Perle
von einem solchen Beutel Dagak. in Benr. Chr. 191, 16; vgl. ﬂﬁﬁ‘d-
Tt 189,2. TEDIAT TPITEIT 19.
. Hfﬂ’ﬁﬂ\ von ﬂfiﬁ adJ mit einem Fell bekleidet : EETFEFﬁ' MBu.1,
4917 50 V. a. F& AT

Hﬁ'{'{ m. eine Art Maus Verz. d. Oxf. H. 309,a,19. mﬂ Sugr. —

eine best. Verfluchungs-Cerimonie Acv. Cr.9,7,1. — N. pr. eines Man-

nes gana g}ﬂf{ zu P. 4,1,123.
FTATET Z. 2 lies 7,70,3 st. 7,71,3.
SISO 2) MBa. 16,287

ﬂﬁl‘%‘ 1) Rr. 4,23 nach der richtigen Lesart.
HSIR unversehrt TS, 5,7,3,4. Z. 2 lies Acv. Geas. 1,13,5.
) mﬂa lies das Wiedergewinnen in unversehrter Gestalt; =
TATHATHRA Sia.
HEﬁ'FH Unversehrtheit RV.9,96,4. TS. 5,7,9,3. Pin. Grau. 3,1,3.
ﬂg{ lies ﬂ'il"I st. ﬂ'ﬂ'{ und 2. g:{ st. g{
ag_‘&g{l,w. 5,6,10 nach Sis. eine Zusammenriickung von ng\und

g9 —— #@3A 958

m 3. pl. von ﬂﬂ' und UTI'.
(3. g+ EI’°) adj. nicht alternd RV. 8,46,1.

HEW m. N. pr. eines Fiirsten MBu. 1,228,

Sﬁqﬂ (= m und auch daraus entstanden) die Gottheit (der
Regent) des Naxatra Parvabhadrapada, resp. das Nakshatra
selbst, Varin. Beu. S. 9,34. sﬁam v. L.

m WebEer, Rivat. Ur. 304. 312. Verz. d. Oxf. H. 82,b, 24.

ST (ENHATZ + /) 0. das Nakshatra Pirvabhadra-
pada Variu. Bra. S. 26,14.

H’ﬁfm Dagar. 2,65.

HYAT (von YY) f. Unwissenheit Spr. 3340.

AT 370 + A7) £. Titel einer Schrift Hact 108.

q§1=|'15p. 76, Z. 1 lies 41,10,22 st. 10,12,22.

AT Pia. Grua. 8,1,2.

m’&q 3. Hq+ §aﬂ) adj. unantastbar,; davon nom. abstr. !Sl'saaﬂT f.
Unantastbarkeit Car. Br. 11,3,9,1.

ﬂﬁg Z. 3 fiige nicht vor als hinzu.

1. JqH vgl. sm_r\

Y streiche gam

A vgl. TG, JHTE.

AN zur Erklirung von JATRNIT Mavun. zu Kuminas. 7,32, ° Q-

fRamrgeTy Karuis. 10,167, — Vel ZTTAS unter THTEA.

ﬂg Z. 1. fg. streiche «vgl. auch unten u. ﬁl» 1) éﬂ'ﬂ? Car. Ba. 2
6,2,6. 3 ,4,8,20. — caus. 1) mﬂ"lﬁ!’m {Fg Spr. 3448,

- E’ﬁ.l’ zu streichen.

— EF{ besalben Cat. Br. 2,1,4,5. Kavg, 18.

- ﬂ"m 1) TS. 2,6,3,:. MWMGOIH. 2,4,3. ;Y-
T Car. Br.7,3,8,3.

— H1 vgl. TqTH, 1. G, ATHA.

— 3¢ ausstellen, darbieten RV, 4,6,3.

— 3 einschmieren (die Achse) TS. 2,6,8,:. 3,1,8,1. — Vgl. SATHA.

- ﬁ Z. 1 lies -'{Iﬁﬁl' — partic. Wﬁ‘ﬁ? inhdrirend, in einem An-
dern enthalten Cat. Br.1,6,8,17.7,1,1.3,3,4,10.5,8,18. — Vgl. qF.

— Y streiche die Stelle und setze vgl. HTHA.

—_ ﬁ 3) Spr. 1238, 5283, RiGa-Tar. 5,407, YT auf SI'B und Hﬂ
zuriickgefiihrt P. 8,2,48, Vartt. f»T{Q'IT{a'{ =ush ﬁa‘m u{mznm
zu P. 8,2,46. a]ai‘ Sﬁ’ EITH"{ am hellen Tage sogar Spr. 2905. ST
behiilt seinen Ton in comp. mit einem adj.gana W zu P.6,2,24.

- H‘ETFH pass. an den Tag treten: mqaﬁa fﬁ t@ﬁr Sﬂﬁh'{ﬁ!-
TR A HOeq Spr. 353. Vepisras. (Allah.) No. 69. ST, Cix. 66
+8. Sin. D.77,8. P. 8,1,15, Sch. — Vgl. ANl .

— At vgl. =T

- F{IT 2) AV.3,12,8. verschinern RV.10,80, 1. dhnlich, etwa herasxs-
putzen in der Stelle: rnqrﬁiﬁr H‘FFI‘FﬁT ?ﬂi‘llﬁ‘ MBu. 1,726.

1. HHA 8) Haciu. 5,26.

2. 99 2) ﬂmﬂmﬁ das dnnehmen der Firbung des (Andern)
JoGas. 1,41. — 3) Spr. 44. Fiir die Scuiitz’sche Auffassung (vgl. Th. 3, 8.

337) spricht Pankar. ed. orn. 3,183, wo das neutrum msteht.
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